














By SW'IMLINE
®

CUVES DE FILTRE A SABLE
INSTALLATION, FONCTIONNEMENT ET PIECES 

... AVERTISSEMENT

Cet equipement doit etre installe et repare par un technicien qualifie en conformite avec toutes les normes en 

vigueur. Une installation incorrecte peut provoquer l'endommagement de l'appareil ou des blessures graves. 

Une istallation incorrecte annule la garantie. 

Note pour !'installation 

Ce manuel contient des informations importantes concernant !'installation, le 

fonctionnement et la securite. Une fois !'installation terminee, ce manuel doit etre conserve par 

l'utilisateur pour des consultations ulterieures. 
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DEMARRAGE INITIAL DU FIL TRE ........................ 4 

1. Les Filtres a sable souffles sont conc;:us pour travailler avec une eau a une temperature superieure a 0° C (32 ° F) et

inferieure a 45°C (113 ° F). Le filtre ne doit jamais fonctionner au-dela de ces temperatures ou ii risque d'etre endommage. 

2. L'installation doit etre effectuee en conformite avec les instructions de securite de la piscine et les instructions specifiques

pour chaque amenagement. 

3. Avant !'installation, lire attentivement ces instructions. L'installation ne devrait etre faite que par un professionnel de la piscine

qualifie.

4. Afin de reduire le risque de blessure, ne pas permettre aux enfants de jouer a proximite de ce produit.

5. L'installation incorrecte de l'equipement peut provoquer des dysfonctionnements, endommager le produit et provoquer des

blessures graves

6. Les deversements de produits et vapeurs chimiques peuvent fragiliser la piscine/le spa. La corrosion peut endommager le filtre

et les autres equipements et peuvent provoquer des blessures graves. Ne pas stocker des produits de traitement chimiques a

proximite de votre equipement.

7. Toute modification du filtre necessite l'accord prealable du frournisseur. Seules les pieces de rechange et accessoires d'origine

assurent un haut niveau de securite. Le fournisseur decline toute responsabilite en cas de degats ou de blessures

consequences de !'utilisation des pieces de rechange ou accessoires non autorises.

8. En cas de mauvais fonctionnement ou de panne, contacter le fournisseur ou son representant agree le plus proche.

Manometre 

de pression 

Temoin de 

turbidite pour 

lavage a 

contre-courant 

Cuve 

du filtre 

FIL TRE A SABLE SCUFFLE 

' , Purge d'air 

manuelle 

Manometre de 

pression 

Purge d'air 

manuelle 

Cuve du 

filtre 

.•--c....,a� _ _,Crepines hydrauliquement 

equilibrees pour optimiser 

le flux d'eau et la filtration 

Vanne multivoies 
avec raccords 
rapides 

Filtre a sable scuffle avec vanne top Filtre a sable scuffle avec vanne side 

Filtration a Sable 

L'eau apportee par la pompe est automatiquement dirigee par la vanne multi-voies vers le haut de la couche de 
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sable. Cette eau traverse le sable et les impuretes, debris et poussieres sont retenus par ce sable et done 

elimines. Une fois filtree, l'eau est renvoyee du bas de la cuve vers la vanne multi-voies et revient a la piscine. 

INSTALLATION 

1. Positionner le filtre a proximite de la piscine/du spa.

Attention, tout appareil aliments en 220 volts doit etre installs a 

plus de 3.50 m. du plan d'eau 

2. Positionner le filtre afin qu'il ne soit pas dans un endroit

susceptible d'etre inonde. 

3. Positionner le filtre afin que les connexions hydrauliques, la 

vanne multivoies et le bouchon de vidange soient accessibles 

pour l'entretien au l'hivernage 

4. S'assurer que l'affichette de fonctionnement soit lisible en

cas de difficulte au lors des operations d'entretien 

5. Le filtre doit etre place sur une dalle au un support stable et

solide 

6. S'assurer que le filtre ne bouge pas lors de la manipulation

de la vanne. 

Remplissage de sable de la cuve 

1. Avant remplir la cuve de sable, verifier que les crepines sont

en ban etat et correctement fixees. Les remplacer le cas 

echeant. 

2. Remplir la cuve d'eau pour amortir la chute du sable quand ii

sera verse. 

3. (a} Filtres avec vanne top - Les filtres avec vanne top

sont munis d'un guide en plastique permettant de centrer le 

tuayu central et empechant le sable d'entrer dans ce tuyau. 

Placer ce guide sur le goulot de la cuve et faire couler le sable 

lentement dans la cuve a travers les ouvertures du guide. Une 

fois !'operation terminee, 6ter le guide. 

NOTE: Si le guide est endommage ou perdu, centrer le 

tuyau central et boucher son ouverture a /'aide d'un sac 

p/astique. 

(b}} Filtres avec vanne side - Enlever le 

tuyau de diffuseur interne et placer le tuyau de purge d'air sur 

le cote. Couvrir le tuyau du diffuseur avec le cache fourni pour 

empecher le sable d'y entrer. NE PAS DEPLACER LE TUYAU 

DU DIFFUSEUR sous peine d'endommager les joints. 

4. Nettoyer soigneusement toutes les parties du filtre et les

filetages. 

5. Lubrifier les joints toriques et les filetages a l'aide d'un

lubrifiant a base de silicone. Ne pas utiliser de lubrifiant derive 

du petrole. 

6. Visser la vanne multivoies au le couvercle superieur en haut

de la cuve.

Plomberie 

1. Verifier que la pression de l'eau ne depasse pas la limite de

pression de fonctionnement et utiliser un limiteur de pression 

dans le cas d'une utilisation avec l'eau du secteur au une 

pompe haute pression. 

2. S'assurer qu'une vanne anti-retour est installee si la pompe

est installee plus de 500mm au-dessus du niveau d'eau. 

3. Si le filtre est installs au-dessous du niveau d'eau au est

connects a l'eau du secteur, des vannes devraient etre 

installees avant le filtre et apres la vanne. Cela empechera 

l'ecoulement de l'eau lors des operations d'entretien 

eventuelles. 

4. Limiter la longueur des tuyaux et le nombre d'equipements

installes en ligne afin de minimiser les pertes de charge et 

d'assurer une efficacite maximale. 

5. Raccorder taus les tuyaux a la vanne mlutivoies pour

s'assurer que taus les joints sont bien en place et eviter les 

fuites. 

6. Afin de prevenir tout endommagement de la pompe au de la

vanne multivoies, n'utiliser pour le tuyau que des produits 

d'etancheite specifiquement conc;:us pour le plastique. 

7. S'assurer qu'une quantite de solvants excessive n'est pas

mise en reuvre afin de ne pas endommager les joints. 

8. Ne pas serrer les raccords et accessoires trap fermement.

Installation de la Vanne multivoies 

La vanne est fournie avec une bride, des vis et un joint torique. 

1. Visser les raccords sur les sorties filetees de la vanne

2. Tourner la vanne afin de !'aligner avec la tuyauterie de la

piscine. 

3. Une fois la vanne positionnee, enrouler du ruban Teflon sur

le filetage des raccords, dans le sens des aiguilles d'une 

montre. 

4. Visser les raccords sur la vanne et serrer manuellement.

Le raccord doit etre solidement visse dans la vanne et ne 

doit pas presenter de jeu. 

5. Puis serrer le raccord avec un outil approprie jusqu'a ce qu'il

soit bien serre. 

6. Repeter cette etape pour taus les raccords visses a la vanne.

7. Coller les tuyaux aux raccords et attendre 24 h que la

colle seche avant de demarrer le filtre. 

8. Essayer le filtre et verifier qu'il n'y ait pas de fuite autour des

filetages. En cas de fuite, repeter les operations 2 a 6. 
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FONCTIONNEMENT DE LA VANNE MULTIVOIES (4 et 6 

voies) 

1.Filter - Position pour la filtration

L'eau apportee par la pompe est automatiquement dirigee par 

la vanne multivoies vers le haut de la couche de sable. Cette 

eau traverse le sable et les impuretes, debris et poussieres 

sont retenus par ce sable et done elimines. Une fois filtree, 

l'eau est renvoyee du bas de la cuve vers la vanne multi-voies 

et revient a la piscine. 

2. Backwash - Lavage a contre-courant {nettoyage

du sable). 

Le sens de circulation d'eau est inverse. L'eau est dirigee vers 

le fond de la cuve et traverse le sable. Puis elle est evacuee 

vers l'exterieur en emportant les debris et impuretes. 

3. Recirculate - Rin�age du sable apres nettoyage.

L'eau traverse le sable (comme pour la filtration) puis est 

evacuee vers l'exterieur en entrainant les derniers residus 

contenus dans le sable et la cuve, leur evitant ainsi de revenir 

dans le bassin. Cette position a egalement pour fonction de 

retasser le sable apres son nettoyage pour le preparer a filtrer 

de nouveau. 

4. Waste - Egout.

Permet de baisser le niveau d'eau ou de vidanger la piscine 

sans passer par le sable. 

NOTE: Cette position n'est pas disponible sur /es vannes 4 

voies. 

5. Recirculate - Recirculation.

L'eau est aspire et revient a la piscine sans passer par le sable. 

NOTE: Cette position n'est pas disponible sur /es vannes 4 

voies. 

6. Close - Ferme.

Le circuit d'eau est ferme, empechant la circulation d'eau. 

Cette position ne doit pas etre utilisee quand la pompe est 

en marche. 

NOTE: Cette position n'est pas disponible sur /es vannes 4 

voies. 

IMPORTANT: la manipulation de la vanne multivoies doit 

toujours etre effectuee pompe arretee. 

PREMIERE MISE EN SERVICE 

Verifier que la quantite de sable dans le filtre est conforme et 

que taus les raccords sont correctement realises. 

1. Appuyer sur la poignee de la vanne multi-voies et la mettre

en position Backwash. 

NOTE: Afin de ne pas endommager le joint de la vanne, 

toujours appuyer sur la poignee avnt de la tourner. 

2. Ouvrir la vanne d'entree et demarrer la pompe pour remplir la

cuve d'eau. 

PRECAUTION: Toutes /es vannes doivent etre ouvertes 

quand on demarre la pompe. 

A defaut, des blessures graves etlou des degats materiels 

peuvent etre provoques. 

3. Quand de l'eau sort de la vanne par la sortie « waste »

(egout ) laisser fonctionner la pompe pendant une minute 

environ. Ce lavage initial du sable est recommande pour 

eliminer impuretes et poussieres contenues dans le sable. 

4. Arreter la pompe et positionner la vanne sur Rinse. Remettre

la pompe en marche jusqu'a ce que l'eau passant par le voyant 

de turbidite soit claire (environ 10 a 15 secondes). 

5.Arreter la pompe et positionner la vanne sur Filter. Remettre

la pompe en marche. Votre filtre focntionne maintenant en 

mode normal. Verifier les tuyaux et raccords et eliminer les 

fuites eventuelles. 

NOTE: /ors de la premiere filtration de la piscine, ii peut 

etre necessaire de faite un lavage a contre-courant 

frequemment en raison de la forte teneur de l'eau en 

impuretes. 

7. Memoriser la pression indiquee par le manometre (pression

initiale). Progressivement, debris et impuretes accumules dans 

le filtre provoquent un colmatage du sable : le debit diminue et 

la pression augmente. Quand la pression aura augmente de 

0.3 a 0.5 bars par rapport a la pression initiale, ii est temps de 

faire un lavage a contre-courant (Backwash ). 

NOTE: Si le filtre est connecte a l'eau du secteur, ii n'est 

pas necessaire de memoriser la pression initiate, la 

pression d'eau du secteur etant variable, 
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LAVAGE A CONTRE-COURANT 

Le lavage a contre-courant sert a separer les particules 

accumulees dans le sable et a les evacuer par un procede 

d'inversion de la circulation d'eau. 

Quand proceder a un lavage a contre-courant : 

1. La circulation d'eau dans le sable est devenue insuffisante

pour filtrer correctement. 

2. La capacite du sable a retenir les particules a baisse au

point que l'eau revient sale dans le bassin. 

3. Le manometre indique une pression superieure de 0.5 bars

a la pression initiale. 

NOTE: ii est recommande de proceder a un lavage du 

sable au moins une fois par mois. 

Importance du lavage a contre-courant. 

Le lavage a contre-courant est tres important. Le sable peut 

devenir colmate au point que l'eau, ayant du mal a passer, 

cree des canaux preferentiels. L'eau circulera mais ne sera 

pas filtree. Le sable continuera a s'agglomerer, pouvant 

rendre le filtre inutilisable .. 

Instructions pour le lavage a contre-courant : 

1. Arreter la pompe.

2. Attendre que la pression indiquee au manometre soit a 0

(zero). 

3. Appuyer sur la poignee de la vanne et la positionner sur

Backwash 

5. Mettre la pompe en marche. L'eau de lavage est evacuee

par la sortie « Waste » de la vanne. 

6. Quand l'eau circulant dans le voyant de turbidite est claire,

arreter la pompe. 

7. Positionner la poignee de la valve sur Rinse et remettre la 

pompe en marche. 

9. Quand l'eau circulant dans le voyant de turbidite est claire,

arreter la pompe. 

10. Mettre la poignee en position Filter et remettre la pompe

en marche. L'appareil est de nouveau en mode de filtration . 

ENTRETIEN 

Le sable s'erode et devra etre remplace tous les 3 ou 4 ans 

sauf indication contraire du fabricant du sable. 

Afin de garantir une longue duree de vie a votre filtre, ii est 

important de respecter ce qui suit: 

1. Effectuer regulierement un lavage a contre-courant en

suivant la procedure indiquee dans cette notice 

2. Maintenir un bon equilibre chimique de l'eau de votre

piscine piscine/spa. L'equilibre chimique de l'eau est une 

combinaison de la valeur du pH, de l'alcalinite totale, de sa 

durete et de sa temperature. Les valeurs suivantes doivent 

respectes en permanance : 

pH: ENTRE 7.2 ET 7.6. 

ALCALINITE TOTALE: ENTRE 80 ET 150ppm. 

DURETE: ENTRE 150 ET 300ppm. 

NOTE: des trousses d'analyse sont disponibles pour 

tester l'eau vous-meme. Vous pouvez egalement apporter 

un echantillon de l'eau a un piscinier. 

3. Afin de ne pas endommager votre pompe et votre filtre et

pour un focntionnement correct, nettoyer regulierement les 

paniers prefiltre de la pompe ainsi que les joints d'etancheite. 

6. Remplacer le manometre si les pressions indiquees

semblent erronees. 
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CARACTERISTIQUES 

DEBIT DE 
PRESSION SURFACE SABLE NECESSAIRE 

REFERENCE CONCEPTION 
DE TRAVAIL DE 
MAXIMALE FILTRATION TYPE AMOUNT 

GPM M
3

/H PSI BAR ft
2 

m
2 SABLE DE SILICE 

LBS KG SPECIAL FILTERS 

71400 30 7 1.04 0.1 60 27 

71600 35 7.9 1.25 0.12 CALIBRE: 100 45 

71900 40 9 50 3.5 2.0 0.19 
0.45-0.56mm 

175 75 

71900DIS 40 9 2.0 0.19 
{0.018-0.022in) 

175 75 

72200 45 10 2.69 0.25 285 130 

72400 49 11 2.8 0.26 300 135 

-13 -



RESOLUTION DE PROBLEMES 

Difficulte a Blocage ou obstruction avec des corps etrangers. Si le Perte de 1. Quantite excessive de sable

manipuler la probleme subsiste apres un rinr;:age, demonter la vanne pour sable lors dans la cuve. 

vanne multivoies les eliminer. du lavage a 2. Debit excessif

Un usage prolonge peut alterer l'etancheite ( endommagement contre-cour 3. Mauvais calibrage du sable

du joint d'etancheite de support ). Cela provoque des fuites et ant 

une filtration moins efficace 

Eau sale 1. Temps de filtration insuffisant. Sable 1. Verifier que se sable ne

2. Contaminants lourds ou environnement tres poussiereux retournant provient pas d'une autre 

3. Filtre sale. Faire un lavage a contre-courant. a la Piscine/ source que le filtre 

4. Fuite d'air sur !'aspiration (circuit hydraulique). au Spa 2. Crepines endommagees

5. Turbine de la pompe bloquee 4. Vanne multivoies

6. Alimentation en eau insuffisante (niveau trop bas, endommagee ou mal installee 

obstruction) 5. Mauvais calibrage du sable

7.Pompe non-amorcee ou melange de plusieurs 

8. Traitement chimique de l'eau incorrect sables de sources differentes 

9. Debit trop important pour la taille du filtre. Presence d'un

corps etranger dans le sable ou les crepines. 

10. Autres freins a la circulation d'eau tels que les nettoyeurs

automatiques et les autres equipements installes en ligne 

(prefiltre, piege a feuilles, chauffage ... ). 

Le fonctionnement en mode circulation permet de determiner si 

!'obstruction provient de l'interieur du filtre 

11. Sable accumule ou formant un bouchon. Effectuer un

lavage a contre-courant ou changer le sable 

Cet appareil beneficie d'une garantie limitee d'un an contre les defauts de fabrication. 

fflROTOOLS� 
By SW'IIIII. .. INE" 

HYDROTOOLS by Swimline / ILP 
191 Rodeo Drive, Edgewood, New York 11717 

Pour aide et support, visitez-nous a
www.swimline.com 
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